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Description & analyse
Analyse
17- Vol des Oiseaux

- Yanette Delétang-Tardif (1902-1976) : Marie Delétang mariée a Raymond Tardif.
Les recueils Eclats 1929 et Générer (1930) précedent Vol d’oiseaux. René Maran
renouvelle ses remarques faites dans un article antérieur, publiées ou ? René
Maran a déja mentionné cette poétesse dans I'article du 14-11-1931 sur Léon
Bocquet.

- « Donner un sens plus pur aux mots de la tribu » vers de Mallarmé dans le sonnet
intitulé ‘Le Tombeau d’Edgar Poe’.

-Baudelaire, sonnet ‘Les Correspondances’ : « Les parfums, les couleurs et les sons
se répondent ».

-L : “‘poémicule’
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A TOUS LES VENTS

Les  jourmaux commencent 2
donner des précisions sur les can-
didatures gui se. poseront, au mois
de mai prochain, aux éleclions gé-
nérales, C’est ainsi que 'on a pu

voir ces jours derniers que M.
Thiers se  présenterait dans la
Drome comame candidat radical-

socialiste.

Que Pon ne s’imagine point aw’il
soit question dua libérateur du ter-
ritoire, revenu sur terre pour nous
sauver, Il s’agit de M. André Thiers
ancien majtre des requéles au Con-
seil d’Eifai, ancien sous-directeur
des chemins de fer de I'Etat.

Sans doule, M, Andx;g Thiers ne
serait pas particuliérement inté-
ressant, si on n’avait ew déja l'oc-
casion de le rencontrer en diver-
ses circonstances contradictoires.

Il fut, en effet, en 1920, chef de
cabinet de M. Honnerat, ministre
de PInstruction Publique: dans le

. cabinet Millerand. En 1924, il fit
ce quwil put pour se présenfer aux
éleciions législatives dans. la Dro-

pie — dé¢jal — mais sur la liste duw
Bloe National,

Esi-ce parce quwil n’y réussit
point que, dés Payénement du Car-
lel, il sempressa d’entrer au ca-
binet de M. Peylral, d’ol il passa
dang celui de M. de Monzie. Le sé-
nateur du Lot, pour s’en débar-
rasser, le nomma aux chemins de
fer de PElat. Cela ne suffit pas a
M. Thiers, Il essaya de faire santer
son directeur, afin. de prendre sa
place. M. André Tardieu se sépara
de Tun et de Pautre, My Thiers
émigra alors dans quelques Conseils
d’administration.

Auvjourd’hui, il se présente offi-
ciellement comme radical-socia-
liste. Mais il n’a pas dit son der-
nier mot, Toujours en marche il
ne se considére jamais eomme ar-
riveé, selon le mot que lon appli-
qua jadis & son illustre homonyme:

— Avec un Thiers, si grand
qu’il soil, on ne parviendra jamais
A faire un enlier.. Cest du moins
ce que répéle un de ses amis.

Panurge.

Lisez

“ BEC et ONGLES " -

pour étre averti
sur tout et sur tous

LES LIVRES

Vol des Oisequx, poémes, par Ya-
nette DevEranc-TAnrDIF. {Aristi-
de Quillet, éditeur.)

Il v a deux ans, ayant & parler
@’Eclals, recueil de poémes, que
Mme Yanette Delétang-Tardif ve-
nait de publier, j’ai écrit Ies lignes
suivantes :

« I’art de Paul Valéry est un
bloc que le Parnasse et le symbo-
lisme ont forgé, le Parnasse de Jo-
sé-Maria de Heredia et de Verlai-
ne, le symbolisme de Rimbaud et
de Mallarmé.

« Les poémes valéryens pro-
gressent par intuitiens, par clartés
successives, par illuminations qui,
peu 4 peu, s’ordonnent en idées
dépendantes et cependant distinc-
tes, en images qui, de prime
abord, ne semblent avoir d’autre
objet que .de sculpter des sons,
d’orchestrer des lumiéres ou de
peindre des odeurs.

~« Certes,-Paul Valéry est un au-
teur difficile, Mais il ne I’est sur-
tout que- pour les profanes, yue
pour les gens ne sachant pas
Donner un sens plus pur aux mofs

) de la tribu,
et que pour ceux qui n’ont rien
compris, ni 4 Rimbaud et 4 son
fameux sonmet des voyelles, ni &
Baudelaire et aw vers céléhre ol il
affirme que

Les parfums, les couleurs

et les sons se répondent.

Et jajoutais: <« Eelafs, de
Mme Yanefte Delétang-Tardif est,
révérence parler, une sorte de
Grodus ad Parnassum 4 P'usage des
gens que la leciure de Paul Valéry
¢tonne ou décourage, et ils pour-
ront, grice aux poémes de ce beau
recueil, apprendre sans larmes le
valérysme. »

Je n’ai pas un mot & changer
aujourd’hui & ces lignes, apres
avoir lu Vol des Oiseaux.

Quel esprit encore en rumeur

Se renoue aux courbes plongeantes
Ef s’abandonne 4 la douceur..,
Mortel oubli! Calmes ébats!

Seul dessin parmi immobile,

il choisit ce vol inutile,

Passe, frdle, et ne s'attache pas.

Calme, tel est le titre du poeémi--

cule ei-dessus, Ne croirvait-on pas
lire du Valéry et du meilleur? Toul
y esf, jusqu’aux points d’exclama-
tion, 11 n’est, pas jusqu’a ee: vol inu-
tile, quo passe, fréle, e ne s'aitache
pas »; qui ne rappelle les vers que
voici du Cimetiére Marin :

beSsgne®®

Zénon! Cruel Zénon! Zénon d’Elée!
Mas-tu percé de ceite fleche ailée
Qui vibre, vole, ¢t qui ne vole pas!

Eh! bien ces vers de Valéry ne
sont pas de Valéry, mais de
Mme Yanetle Delétang-Tardif,

Les ouvrages de  Mme Yanette
Delétang-Tardif constiluent un des
plus curieux cas de mimétisme poé-
tique qu’il ait ét¢ donné de con-
naitre jusqu’a ce jour.

Les livres regus:

Contes el Légendes du Japon, par
Felicien CHAnrave. (Fernand Na-
than, éditeur.)

Contes d&’Andessar.
than, éditeur.)

Contes de Perrauli, (Fernand Na-
tham, éditeur.)

La Maison du Quai, roman, par Gas-
ton CuErrav, de "Académie Gon?
court. (J. Ferencezi et fils.)

Ames Russes 1910, roman, par
Francis de Mirmanpz. (J, Ferenc-
zi et fils.)

Une Fewune de Occident, roman,
par Jacqueline Marenis. (Alexis
Redier, éditeur.)

Les Ténc¢bres, par René JoLIveT.
(Alexis Redier, ¢diteur.)

Aumneryllis, par Georges DROSINIS,
traduif du grec moderne par
A, Couruvrier, illustrations de
-Lzgovrrne. (Librairie Delagrave.)

Contes choisis. de Boecace.. (Librai-
rie: Delagrave.)

La Vie suriiumaine de Guésar de
Ling, par Alexandra Davip-NEEL,
préface de Sylvain Livi. (Edi-
tions Adyar.)

Le Singe d'or, roman par Herbert
Apawms, braduit de Panglais par

(Fernand Na-

Henri Tumts. (Librairie des
Champs-Elysées.)
Le Virus notr, roman, par Alain

Guire:, préface de Marius-Ary
Lesroxn, (Larose, éditenr.)

Ladet Goureux, roman, par Lucien-
ne Gorge. (Editions du Tambou-
rimn.)

Parig-Paris, par Philippe pE Rorus-
cHiLy, (Editions des Cahiers Li-
bres.):

Femmes aimées, Femimnes: atinanles,
par €harles Forey (Edilions Ju-
les Tallandier),

Remords, roman, par Jeam Ma-
riorrr (Evnest Flammarion, édi-
teur).

NKavalier- Scharnhorst, roman, par
Jean pEs VaALLiErRes (Albin Mi-
chel).

Les: Taches d'enecre, roman, par

Léon Rrorom (Librairie Alphon-
se Lemerre).
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